450349-2018 - Competition

Poland-Rajgréd: Solar energy
OJ S 199/2018 16/10/2018
Contract notice

Supplies

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

1.

1.3.

1.4.

1.5.

Name and addresses

Official name: Gmina Rajgrod
Postal address: ul. Warszawska 32
Town: Rajgréd

NUTS code: PL842 tomzynski
Postal code: 19-206

Country: Poland

See the notice on TED website

Contact person: Anna Drapczuk - kierownik Referatu Inwestycji i Rozwoju

E-mail: anna.drapczuk@um.rajgrod.wrotapodlasia.pl

Telephone: +48 862721956
Fax: +48 862721941
Internet address(es):

Main address: http://bip.um.rajgrod.wrotapodlasia.pl/

Communication

The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of

charge, at: http://bip.um.rajgrod.wrotapodlasia.pl/

Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted to the abovementioned address

Type of the contracting authority
Regional or local authority

Main activity
General public services

Section II: Object

I.1.

i.1.1.

I.1.2.

11.1.3.

11.1.4.

450349-2018

Scope of the procurement

Title
Instalacja OZE w Gminie Rajgréd
Reference number: 1U.1.271.18.2018

Main CPV code
09330000 Solar energy

Type of contract
Supplies

Short description
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Zamowienie podzielone jest na trzy czesci. Wykonawca moze ztozy¢ oferte na jedng, dwie lub
trzy czesci:

Czes¢ | - Instalacja OZE dla budynkow mieszkalnych w gminie Rajgrod obejmuje:

— dostawe i montaz w oparciu o posiadang dokumentacje projektowg 53 zestawdéw
kolektoréw stonecznych przeznaczonych do podgrzewania cieptej wody uzytkowe;j.

Czes¢ Il - Instalacja OZE dla budynkow mieszkalnych w gminie Rajgréd obejmuije:

— dostawe i montaz w oparciu o posiadang dokumentacje projektowg: 12 zestawow
kolektorow stonecznych z mikro-instalacjg fotowoltaiczng, przeznaczonych do podgrzewania
cieptej wody uzytkowej, oraz 22 mikro-instalacje fotowoltaiczne.

Czesc¢ Il — Instalacja OZE dla budynkéw uzytecznosci publicznej w gminie Rajgrod obejmuje:
— dostawe i montaz w oparciu o posiadang dokumentacje projektowa: 3 instalaciji
fotowoltaicznych dla budynkéw uzytecznosci publiczne;j.

11.1.5. Estimated total value

I.1.6. Information about lots
This contract is divided into lots: yes
Tenders may be submitted for all lots

I.2. Description

.2.1. Title
Czes¢ | - Instalacja OZE dla budynkéw mieszkalnych w gminie Rajgréd
Lot No: 1

1.2.2. Additional CPV code(s)
09331100 Solar collectors for heat production

1.2.3. Place of performance
NUTS code: PL842 tomzynski
Main site or place of performance: Obszar Gminy Rajgréd

1.2.4. Description of the procurement
Czes¢ | - Instalacja OZE dla budynkow mieszkalnych w gminie Rajgréd obejmuje: dostawe i
montaz w oparciu o posiadang dokumentacje projektowg 53 zestawow kolektoréw
stonecznych przeznaczonych do podgrzewania cieptej wody uzytkowej, w tym:
- 22 zestawy o mocy min. 3,2 kW (dwa kolektory + 200 | zasobnik),
- 23 zestawy o mocy min. 4,8 kW (trzy kolektory + 300 | zasobnik), w tym jeden zestaw z
wykorzystaniem istniejgcego zasobnika CWU,
- 6 zestawdw o mocy min. 6,4 kW (cztery kolektory + 400 | zasobnik),
- 2 zestawy o mocy min. 8 kW (pie¢ kolektorow + 500 | zasobnik),
Zgodnie z wykazem Uzytkownikéw (nieruchomosci) otrzymanym przy podpisaniu umowy,
— przeszkolenie przedstawicieli wtascicieli nieruchomosci z zakresu obstugi i eksploatacii
zestawow solarnych,
— sporzadzenie i dostarczenie dla uzytkownika pisemnej instrukcje obstugi i karty przeglgdow
gwarancyjnych dla kazdego zainstalowanego zestawu,
— sporzadzenie wykazu zastosowanych urzgdzen z kartami gwarancyjnymi i dokumentacjg
techniczng tych urzgdzen wraz z wykazem materiatow uzytych do wykonania ww. zamowienia
i ich atestami i deklaracjami zgodnosci,
— wykonywanie przeglgdow gwarancyjnych (po 3 przeglady dla kazdego zainstalowanego
zestawu) oraz jednokrotnej wymiany ptynu solarnego (w kazdym zainstalowanym zestawie).

11.2.5.
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Award criteria

Criteria below

Quality criterion - Name: czas reakcji serwisu / Weighting: 20
Quality criterion - Name: okres gwarancji / Weighting: 20
Price - Weighting: 60

11.2.6. Estimated value

1.2.7. Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
End: 14/06/2019
This contract is subject to renewal: no

11.2.10. Information about variants
Variants will be accepted: no

1.2.11. Information about options
Options: no

1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
yes
Identification of the project: WND-RPPD.08.06.00-20-0011/17

I1.2.14. Additional information
I.2. Description

1.2.1. Title
Czes¢ Il - Instalacja OZE dla budynkéw mieszkalnych w gminie Rajgrod
Lot No: 2

1.2.2. Additional CPV code(s)
09331100 Solar collectors for heat production, 09331200 Solar photovoltaic modules

1.2.3. Place of performance
NUTS code: PL842 Lomzyhski
Main site or place of performance: Obszar Gminy Rajgréd

1.2.4. Description of the procurement
Czes¢ Il - Instalacja OZE dla budynkéw mieszkalnych w gminie Rajgréd obejmuije:
— dostawe i montaz w oparciu o posiadang dokumentacje projektowa:
. 10 zestawdw kolektorow stonecznych 3-300 (trzy kolektory + 300 | zasobnik) z mikro-
instalacjg fotowoltaiczng o mocy 0,25 kWp, przeznaczonych do podgrzewania cieptej wody
uzytkowej w budynkach mieszkalnych,
. 2 zestawow kolektorow stonecznych 4-400 (cztery kolektory + 400 | zasobnik) z mikro-
instalacjg fotowoltaiczng o mocy 0,25 kWp, przeznaczonych do podgrzewania cieptej wody
uzytkowej w budynkach mieszkalnych,
. 2 mikro-instalacji fotowoltaicznych o mocy 2,00 kWp,
. 2 mikro-instalacji fotowoltaicznych o mocy 3,00 kWp,
. 1 mikro-instalacji fotowoltaicznej o mocy 3,50 kWp,
. 2 mikro-instalacji fotowoltaicznych o mocy 4,50 kWp,
. 15 mikro-instalacji fotowoltaicznych o mocy 5,00 kWp.
Zgodnie z wykazem Uzytkownikéw (nieruchomosci) otrzymanym przy podpisaniu umowy,
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— przeszkolenie przedstawicieli wtascicieli nieruchomosci z zakresu obstugi i eksploatacii
zestawow solarnych i/lub mikro-instalacji fotowoltaicznych,

— sporzgdzenie i dostarczenie dla uzytkownika pisemnej instrukcje obstugi i karty przeglgdéw
gwarancyjnych dla kazdego zainstalowanego zestawu solarnego i/lub mikro-instalaciji
fotowoltaicznej,

— sporzadzenie wykazu zastosowanych urzgdzen z kartami gwarancyjnymi i dokumentacjg
techniczng tych urzagdzen wraz z wykazem materiatow uzytych do wykonania ww. zamowienia
i ich atestami i deklaracjami zgodnosci,

— wykonywanie przeglgdow gwarancyjnych (po 3 przeglady dla kazdego zainstalowanego
zestawu solarnego i mikro-instalacji fotowoltaicznej) oraz jednokrotnej wymiany ptynu
solarnego (dotyczy zestawdw solarnych).

1.2.5. Award criteria
Criteria below
Quality criterion - Name: czas reakcji serwisu / Weighting: 20
Quality criterion - Name: okres gwarancji / Weighting: 20
Price - Weighting: 60

11.2.6. Estimated value

1.2.7. Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
End: 14/06/2019
This contract is subject to renewal: no

11.2.10. Information about variants
Variants will be accepted: no

1.2.11. Information about options
Options: no

1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
yes
Identification of the project: WND-RPPD.05.01.00-20-0372/17

1.2.14. Additional information
I.2. Description

1.2.1. Title
Czes¢ Il - Instalacja OZE dla budynkow uzytecznosci publicznej w gminie Rajgréd
Lot No: 3

1.2.2. Additional CPV code(s)
09331200 Solar photovoltaic modules

1.2.3. Place of performance
NUTS code: PL842 tomzynski
Main site or place of performance: Miasto Rajgrod

1.2.4. Description of the procurement
Czesc¢ Il — Instalacja OZE dla budynkéw uzytecznos$ci publicznej w gminie Rajgrod obejmuje:
— dostawe i montaz w oparciu o posiadang dokumentacje projektowa:
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- instalacji fotowoltaicznej o mocy 3,3 kWp dla budynku Urzedu Miejskiego w Rajgrodzie
zlokalizowanego przy ul. Warszawskiej 32,

- instalacji fotowoltaicznej o mocy 29,37 kWp dla budynku Zespotu Szkolno-Przedszkolnego
(wczesniej: Gimnazjum) w Rajgrodzie przy ul. Stanki 2,

- instalacji fotowoltaicznej o mocy 9,57 kWp dla budynku Zespotu Szkolno-Przedszkolnego w
Rajgrodzie przy ul. Szkolnej 24,

— przeszkolenie przedstawicieli zarzgdcy nieruchomosci z zakresu obstugi i eksploatacji
instalacji fotowoltaicznych,

— sporzgdzenie i dostarczenie dla uzytkownika pisemnej instrukcje obstugi i karty przeglgdéw
gwarancyjnych dla kazdej zainstalowanej instalacji fotowoltaicznej,

— sporzgdzenie wykazu zastosowanych urzgdzen z kartami gwarancyjnymi i dokumentacjg
techniczng tych urzadzen wraz z wykazem materiatow uzytych do wykonania ww. zamowienia
i ich atestami i deklaracjami zgodnosci,

— wykonywanie przegladéw gwarancyjnych (po 3 przeglady dla kazdej instalaciji
fotowoltaicznej).

1.2.5. Award criteria
Criteria below
Quality criterion - Name: czas reakcji serwisu / Weighting: 20
Quality criterion - Name: okres gwarancji / Weighting: 20
Price - Weighting: 60

11.2.6. Estimated value

1.2.7. Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
End: 14/06/2019
This contract is subject to renewal: no

11.2.10. Information about variants
Variants will be accepted: no

1.2.11. Information about options
Options: no

1.2.13. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
yes
Identification of the project: WND-RPPD.05.01.00-20-0366/17

1.2.14. Additional information
Section lll: Legal, economic, financial and technical information

lll.1. Conditions for participation

lll.1.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions:
Zamawiajacy nie okresla warunkéw w ww. zakresie.

ll.1.2. Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria:
Zamawiajgcy nie okresla warunkéw w ww. zakresie.
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Minimum level(s) of standards possibly required:
Zamawiajgcy nie okresla warunkéw w ww. zakresie.

ll.1.3. Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria:
W zakresie posiadania wiedzy i doswiadczenia:
— Dla Czesci I: Zamawiajgcy wymaga od Wykonawcy wykazania zrealizowania w okresie
ostatnich 3 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci
jest krotszy - w tym okresie, co najmniej jednego zamdwienia polegajgcego na dostawie wraz
z montazem instalacji solarnych (kolektoréw stonecznych) w ilosci min. 40 zestawéw w
ramach jednego kontraktu,
— Dla Czesci Il: Zamawiajgcy wymaga od Wykonawcy wykazania zrealizowania w okresie
ostatnich 3 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci
jest krotszy - w tym okresie:
Co najmniej jednego zamowienia polegajgcego na dostawie wraz z montazem instalacji
solarnych (kolektoréw stonecznych) w ilosci min. 10 zestawdéw w ramach jednego kontraktu
oraz
Co najmniej jednego zamowienia polegajgcego na dostawie wraz z montazem mikro-instalaciji
fotowoltaicznych o mocy min. 2,00 kWp w ilosci co najmniej 15 zestawdw w ramach jednego
kontraktu.
— Dla Czesci lll: Zamawiajgcy wymaga od Wykonawcy wykazania zrealizowania w okresie
ostatnich 3 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci
jest krotszy - w tym okresie, co najmniej jednego zamdwienia polegajgcego na dostawie wraz
z montazem instalacji fotowoltaicznej o mocy min. 3,00 kWp.
W przypadku ztozenia oferty na realizacje dwdch lub trzech czesci zaméwienia, Wykonawca
moze wykazac te same dostawy dla kazdej czesci (pod warunkiem, ze zostanie spetniony
warunek posiadania wiedzy i doswiadczenia w zakresie okreslonym dla kazdej czesci).
W zakresie dysponowania osobami skierowanymi przez wykonawce do realizacji zamdwienia
publicznego, w szczegolnosci odpowiedzialnymi za kontrole jakosci oraz kierowanie robotami:
— Dla Czesci |: Zamawiajgcy wymaga dysponowania jedng osobg posiadajgcg uprawnienia
instalatora Odnawialnych Zrédet Energii certyfikowane przez Urzad Dozoru Technicznego, do
montazu stonecznych systemow grzewczych,
— Dla Czesci Il: Zamawiajgcy wymaga dysponowania jedng osobg posiadajgcg uprawnienia
instalatora Odnawialnych Zrédet Energii certyfikowane przez Urzgd Dozoru Technicznego, do
montazu stonecznych systemow grzewczych,
— Dla Czesci lll: Zamawiajgcy wymaga dysponowania jedng osobg posiadajgcg uprawnienia
instalatora Odnawialnych Zrédet Energii certyfikowane przez Urzad Dozoru Technicznego, do
montazu stonecznych systeméw grzewczych.
W przypadku ztozenia oferty na realizacje dwdch lub trzech czesci zaméwienia, Wykonawca
moze wskazac te same osoby dla kazdej czesci.

l1l.2. Conditions related to the contract

ll.2.2. Contract performance conditions
Szczegotowe warunki realizacji umowy okresla projekt umowy, stanowigcy zatgcznik do SIWZ.
Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢ zmiany postanowien umowy w zakresie okreslonym w
projekcie umowy, zatgczonym do SIWZ.

Section IV: Procedure

IV.1. Description
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IvV.1.1.

IvV.1.3.
IV.1.8.

IvV.2.
IvV.2.2.

Iv.2.3.

IvV.2.4.

IV.2.6.

IvV.2.7.

Type of procedure
Open procedure

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Administrative information

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 03/12/2018 Local time: 09:00

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in months: 2 (from the date stated for receipt of tender)

Conditions for opening of tenders
Date: 03/12/2018 Local time: 09:15
Place:

Urzad Miejski w Rajgrodzie, ul. Warszawska 32, 19-206 Rajgréd — sala konferencyjna

Section VI: Complementary information

VI1.

VI.3.

V1.4,
Vi.4.1.

VI1.4.3.

450349-2018

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Additional information

Z uwagi na obszerny opis wykazu oswiadczen i dokumentow, jakie Wykonawcy majg ztozy¢ w

celu potwierdzenia spetniania warunkow udziatu w postepowaniu oraz niepodlegania
wykluczeniu z postepowania, opis ten znajduje sie w pkt 6 SIWZ.

Procedures for review

Review body

Official name: Krajowa Izba Odwotawcza
Postal address: ul. Postepu 17a

Town: Warszawa

Postal code: 02-676

Country: Poland

E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801

Fax: +48 224587800

Internet address: http://www.uzp.gov.pl/

Review procedure

Precise information on deadline(s) for review procedures:

1. Srodki ochrony prawnej przewidziane sg w dziale VI ustawy.
2. Srodkami ochrony prawnej sg odwotanie i skarga do sgdu.
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3. Srodki ochrony prawnej przystugujg wykonawcy, a takze innemu podmiotowi, jezeli ma lub
miat interes w uzyskaniu danego zamowienia oraz poniost lub moze ponie$¢ szkode w wyniku
naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow ustawy.

4. Srodki ochrony prawnej wobec ogtoszenia o zaméwieniu oraz SIWZ przystugujg réwniez
organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa w art. 154 pkt 5 ustawy.

5. Odwotanie przystuguje wytgcznie od niezgodnej z przepisami ustawy czynnosci
zamawiajgcego podjetej w postepowaniu o udzielenie zamdwienia lub zaniechania czynnosci,
do ktorej zamawiajgcy jest zobowigzany na podstawie ustawy.

6. Odwotanie powinno wskazywac¢ czynnosc¢ lub zaniechanie czynnosci zamawiajgcego, ktorej
zarzuca sie niezgodnos¢ z przepisami ustawy, zawiera¢ zwiezte przedstawienie zarzutow,
okreslac¢ zgdanie oraz wskazywaé okolicznosci faktyczne i prawne uzasadniajgce wniesienie
odwotania.

7. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej w formie pisemnej lub w
postaci elektronicznej, podpisane bezpiecznym podpisem elektronicznym weryfikowanym przy
pomocy waznego kwalifikowanego certyfikatu lub rownowaznego srodka, spetniajgcego
wymagania dla tego rodzaju podpisu.

8. Odwotujgcy przesyta kopie odwotania zamawiajgcemu przed uptywem terminu do
whiesienia odwotania w taki sposéb, aby mogt on zapoznaé sie z jego trescig przed uptywem
tego terminu. Domniemywa sie, iz zamawiajgcy mégt zapoznac sie z trescig odwotania przed
uptywem terminu do jego wniesienia, jezeli przestanie jego kopii nastgpito przed uptywem
terminu do jego wniesienia przy uzyciu srodkow komunikacji elektroniczne;.

9. Odwotanie w postepowaniu wnosi sie w nastepujgcych terminach:

a) w terminie 10 dni od dnia przestania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej
podstawe jego wniesienia — jezeli zostaty przestane przy uzyciu srodkéw komunikacii
elektronicznej albo w terminie 15 dni — jezeli zostaty przestane w inny sposaob,

b) odwotanie wobec tresci ogtoszenia o zamdwieniu oraz wobec postanowien SIWZ wnosi sie
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia SIWZ na stronie internetowej,

c) odwotanie wobec czynnosci innych niz okreslone w pkt a) i b) wnosi sie w terminie 10 dni od
dnia, w ktorym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzig¢
wiadomosc¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia.

10. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej stronom oraz uczestnikom postepowania
odwotawczego przystuguje skarga do sadu.

11. Skarge wnosi sie do sgdu okregowego wtasciwego dla siedziby zamawiajgcego.

12. Skarge wnosi sie za posrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej w terminie 7 dni
od dnia doreczenia orzeczenia Krajowej Izby Odwotawczej, przesytajgc jednoczesnie jej odpis
przeciwnikowi skargi. Ztozenie skargi w placéwce pocztowej operatora wyznaczonego w
rozumieniu ustawy z dnia 23.11.2012 r. Prawo pocztowe (Dz.U. z 2017 r., poz. 1481), jest
rébwnoznaczne z jej wniesieniem.

VL.5. Date of dispatch of this notice
11/10/2018

450349-2018 Page 8/8



